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DEPARTAMENTO DE ECONOMIA
DECRETO 648

La Plata, 15 de agosto de 2012.

VISTO el expediente 2300-1989/2012, por el cual tramita la emisién de “Bonos de
Cancelacién de Deudas de la Provincia de Buenos Aires — fecha de emision 1° de octubre
de 20127, las Leyes N° 14.331 y N° 13.767; el Decreto-Ley N° 7.764/71 (texto ordenado
por el Decreto N° 9.167/86); los Decretos N° 3300/72, N° 92/11, la Resoluciéon del
Ministerio de Economia N° 161/12, y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 45 de la Ley N° 14.331 de Presupuesto del Ejercicio 2012 autoriza al
Poder Ejecutivo a endeudarse por hasta la suma de pesos siete mil ochocientos cincuen-
ta millones ($7.850.000.000) o su equivalente en otras monedas, con el objeto de financiar
la ejecucion de proyectos y/o programas sociales y/o de inversion publica actualmente en
desarrollo o que se prevea iniciar durante el Ejercicio 2012, afrontar la cancelacion de los
servicios de deuda previstos en la citada Ley, como asi también atender el déficit finan-
ciero y regularizar atrasos de tesoreria;

Que el citado articulo establece que dicho endeudamiento sera contraido mediante los
mecanismos y/o instrumentos financieros que el Poder Ejecutivo juzgue mas apropiados
y que el producido del financiamiento debera ser afectado a la atencion de los objetos
determinados en el primer parrafo, no siendo aplicable la previsién del segundo parrafo del
articulo 57 de la Ley N° 13.767 y toda otra disposicion de la normativa provincial o nacio-
nal a la que la Provincia se encuentre adherida que pudiere resultar incompatible con los
mismos;

Que los servicios de amortizacién e intereses que demande este endeudamiento seran
afrontados a partir de rentas generales de la Provincia, sin perjuicio de lo cual el Poder
Ejecutivo podra afectar, para el pago de dichos servicios de capital, intereses y demas
gastos asociados al endeudamiento, y/o en garantia de los mismos, como asi también
ceder como bien fideicomitido, cualquier recurso de origen provincial sin afectacion

especifica y los recursos provenientes del Régimen de Coparticipacion Federal de
Impuestos, de acuerdo a lo establecido por los articulos 1°, 2° y 3° del Acuerdo Nacién -
Provincias sobre Relacién Financiera y Bases de un Régimen de Coparticipacion Federal
de Impuestos, ratificado por la Ley N° 12.888, o aquél que en el futuro lo sustituya, asi
como también activos financieros y/o las garantias extendidas en el marco de lo estable-
cido en el articulo 40 de la presente Ley;

Que, en virtud de la autorizacion otorgada y la existencia de obligaciones a cargo de
la Provincia que se encuentran pendientes de cancelacion, a fin de regularizar atrasos de
Tesoreria, se estima conveniente disponer la emision de “Bonos de Cancelacion de
Deudas de la Provincia de Buenos Aires — fecha de emisién 1° de octubre de 2012”;

Que la emision de los mencionados Bonos constituye una herramienta que permite a
la Provincia cumplir con las obligaciones a su cargo, sin desatender las situaciones prio-
ritarias que también le competen, garantizando asimismo a los acreedores, que en forma
voluntaria los acepten, el flujo financiero necesario para la continuidad de las actividades
que les son especificas;

Que, en tal contexto, se propone establecer los términos y condiciones financieras de
los Bonos que se emiten, los que podran ser suscriptos por los acreedores de la Provincia
de acuerdo a los criterios que establezcan en forma conjunta la Tesoreria General de la
Provincia y el Ministerio de Economia;

Que el Decreto N° 92/11 establece que la Direccién Provincial de Deuda y Crédito
Publico, dependiente de la Subsecretaria de Hacienda, entiende en la planificacion, direc-
cion, coordinacién y control del funcionamiento del Subsistema de Crédito Publico pre-
visto en la Ley N° 13.767 y, en ese contexto, la Resolucion del Ministerio de Economia N°
161/12 designé a dicha Direccién Provincial como Organo Rector del Subsistema de
Crédito Publico;

Que el articulo 61 de la Ley N° 13.767 y el inciso 4° del articulo 61 de su Decreto
Reglamentario N° 3.260/08 establecen las competencias del citado 6rgano rector, entre
las que se encuentran: “...intervenir en la gestién de las operaciones de crédito publico...”
y “...fijar los procedimientos de emisién, colocacion y rescate de deuda publica, asi como
los de negociaciones, contratacion y cancelacién de operaciones de crédito publico...”;

Que por ello, en virtud de lo dispuesto en el articulo 26 inciso 3° apartados d) y h) del
Decreto-Ley 7.764/71 y el articulo 101 inciso g) del Reglamento de Contrataciones, tenien-
do en cuenta las particulares condiciones de especializacion técnica requeridas y a efec-
tos de proveer el registro y pago de los titulos a emitir bajo condiciones de total transpa-
rencia y en base a parametros de eficiencia requeridos por el mercado, se prevé la con-
tratacion de la Caja de Valores Sociedad Andénima con el objeto de que ésta lleve, por
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cuenta y orden de la Provincia, el Libro de Registro de los Bonos emitidos y proceda a
registrar la némina de titulares con sus datos, como asi también la cantidad, clase y
gravamenes que pudieran tener los Bonos asignados, las sucesivas transacciones y
demas anotaciones que deban practicarse en el futuro, de acuerdo con las normas lega-
les y estatutarias vigentes en cada momento;

Que, a los efectos de llevar a cabo esta operatoria se aprueban los modelos de
“Boleto para la Contratacion de Obras y Servicios con Caja de Valores Sociedad
Anénima” y de “Contrato de Cancelacién de Obligaciones no Financieras y Suscripcion
de Titulos de la Provincia de Buenos Aires”, a ser celebrado este ultimo por la Provincia
con cada uno de los acreedores que optaren por esta forma de cancelaciéon de sus acre-
encias;

Que han tomado la intervencion de su competencia Tesoreria General de la Provincia,
Asesoria General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado;

Que la presente medida se dicta en uso de las atribuciones conferidas por el articulo
45 de la Ley N° 14.331, el articulo 26 inciso 3° apartados d) y h) del Decreto-Ley N°
7.764/71 y el articulo 101 inciso g) del Reglamento de Contrataciones;

Por ello,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES, DECRETA:

ARTICULO 1°. Disponer la emisién de los “Bonos de Cancelacién de Deudas de la
Provincia de Buenos Aires — fecha de emision 1° de octubre de 2012” por hasta la suma
de pesos mil millones ($1.000.000.000), en base a los siguientes términos y condiciones
financieras:

* Denominacion: “Bonos de Cancelacion de Deudas de la Provincia de Buenos Aires

— fecha de emisién 1° de octubre de 2012”

* Moneda de emisién: Pesos;

* Monto de emisién: hasta un Valor Nominal de pesos mil millones (V/N
$1.000.000.000);

* Denominacion minima: pesos uno ($1);

* Fecha de emision: 1° de octubre de 2012;

* Fecha de vencimiento: 1° de julio de 2014;

* Periodo de gracia del capital: 3 meses;

* Amortizacion: dieciocho (18) cuotas mensuales y consecutivas, equivalentes las die-
cisiete (17) primeras al cinco con cincuenta y seis por ciento (5,5600%) del monto
total de capital y una ultima equivalente al cinco con cuarenta y ocho por ciento
(5,4800%), pagaderas a partir del 1° de febrero de 2013;

* Frecuencia de pago de intereses: mensual;

* Tasa de interés: Tasa BADLAR bancos privados —en pesos-, segun fuente del Banco
Central de la Republica Argentina para los depésitos a plazo fijo de méas de pesos
un millén ($1.000.000) de treinta (30) a treinta y cinco (35) dias de plazo o la que
en el futuro la reemplace. Dicha tasa correspondera al tercer dia habil anterior a
la fecha de inicio del periodo de computo de intereses y se tomara con un redon-
deo de cuatro (4) decimales.

* En caso de que una fecha de vencimiento opere en un dia inhabil bancario, el pago
se efectuara el dia habil bancario inmediato siguiente;

* Series: Los Bonos se emiten en dos series por montos que en su conjunto no podran
exceder en ningin momento el monto maximo de emisién de Valor Nominal
pesos mil millones (V/N $ 1.000.000.000):

* Serie A: Tasa BADLAR bancos privados —en pesos-.
* Serie B: Tasa BADLAR bancos privados —en pesos- mas 200 puntos basicos.

* Agente Financiero: Banco de la Provincia de Buenos Aires;

* Garantia: cualquier recurso de origen provincial sin afectacion especifica y los recur-
sos provenientes del Régimen de Coparticipacion Federal de Impuestos, de
acuerdo a lo establecido por los articulos 1°, 2° y 3° del Acuerdo Nacion -
Provincias sobre Relacion Financiera y Bases de un Régimen de Coparticipacion
Federal de Impuestos, ratificado por la Ley N° 12.888, o aquél que en el futuro lo
sustituya;

* Agente de Registro y Pago: Caja de Valores Sociedad Andnima;

* Forma: escriturales y libremente transferibles.

Los Bonos seran acreditados al valor técnico equivalente al monto de la obligacién a
cancelar, que sera determinado al momento de la suscripcién. Dicho valor técnico surgira
de la siguiente férmula:

VTt = VNRt * (1+(i*d)/365), siendo:

VTt = El valor Técnico a la fecha t.

VNRt = El Valor Nominal Residual a la fecha t

d: cantidad de dias efectivamente transcurridos desde el Ultimo vencimiento
o fecha de emisién en el caso en que se estuviera en el primer mes;

i: Tasa de Interés, correspondiente al periodo de computo de intereses vigen-
te el diat;

ARTICULO 2°. Aprobar el modelo de “Boleto para la Contratacion de Obras y
Servicios con Caja de Valores Sociedad Anénima”, en el marco de lo dispuesto en el arti-
culo 26 inciso 3° apartados d) y h) del Decreto-Ley N° 7764/71 (texto ordenado por el
Decreto N° 9.167/86) y el articulo 101 inciso g) del Decreto N° 3.300/72, el que integra el
presente como Anexo 1.

ARTICULO 3°. Aprobar el modelo de “Contrato de Cancelacién de Obligaciones no
Financieras y Suscripcion de Titulos de la Provincia de Buenos Aires” a celebrar por la
Provincia con cada uno de los acreedores de obligaciones no financieras que optaren por
la cancelacion de las mismas mediante la entrega de los “Bonos de Cancelacion de
Deudas de la Provincia de Buenos Aires — fecha de emisién 1° de octubre de 2012”7, que
integra el presente como Anexo 2.

ARTICULO 4°. Establecer que los contratos aludidos en el articulo anterior seran sus-
criptos, en representacion de la Provincia, por un funcionario de la Tesoreria General de
la Provincia con rango de Director que designe el Tesorero General a esos efectos.

El Ministerio de Economia y la Tesoreria General de la Provincia determinaran en
forma conjunta los criterios para la cancelacién de las obligaciones no financieras con

“Bonos de Cancelacion de Deudas de la Provincia de Buenos Aires —fecha de emision 1°
de octubre de 2012”, pudiendo dictar las normas que resulten pertinentes a tales fines.

Acreditados los titulos en la cuenta del acreedor, los créditos se tendran por cance-
lados, importando ello la extincion irrevocable de los mismos.

ARTICULO 5°. Los organismos descentralizados y demés reparticiones que cancelen
sus obligaciones no financieras, mediante la entrega de los “Bonos de Cancelacién de
Deudas de la Provincia de Buenos Aires —fecha de emisién 1° de octubre de 20127, se
regiran por lo dispuesto en el presente Decreto y en las normas complementarias que dic-
ten al efecto el Ministerio de Economia y/o la Tesoreria General de la Provincia, segun sus
competencias.

En tales casos, los Contratos aludidos en el articulo 3° del presente Decreto seran
suscriptos por el Director General de Administracién de la reparticion o el funcionario que
lo reemplace, en representacién de la Provincia.

ARTICULO 6°. Autorizar a la Ministra de Economia, por si o por intermedio del
Subsecretario de Hacienda y/o del Director Provincial de Deuda y Crédito Publico del
Ministerio de Economia, conjunta o separadamente, a suscribir y aprobar (incluyendo el
uso de la firma facsimil) los documentos de difusion, registro y negociacion en relacién
con esta emision, la celebracién del Boleto para la Contrataciéon de Obras y Servicios con
Caja de Valores Sociedad Anénima, aprobado por el articulo 2° del presente Decreto, la
firma de los certificados necesarios a efectos de registrar los Bonos a nombre de la
Tesoreria General de la Provincia de Buenos Aires en dicha institucion y todo otro docu-
mento relacionado con la emisién, acreditacion y/o registro de los referidos Bonos.

ARTICULO 7°. El Ministerio de Economia podra dictar todas las normas, suscribir y
aprobar los contratos y/o documentos, realizar las gestiones, actos y tomar toda otra
medida que resulte necesaria a fin de implementar la emisiéon de los citados Bonos, su
utilizacion y las demas disposiciones del presente.

Asimismo, podra realizar gestiones ante el Banco de la Provincia de Buenos Aires con
el objeto de arribar a acuerdos de utilizacion de los “Bonos de Cancelacion de Deudas de
la Provincia de Buenos Aires —fecha de emisién 1° de octubre de 2012”.

ARTICULO 8°. Autorizar al Ministerio de Economia a efectuar las adecuaciones pre-
supuestarias necesarias para el cumplimiento del presente.

ARTICULO 9°. El presente Decreto sera refrendado por los Ministros Secretarios en
los Departamentos de Economia y de Jefatura de Gabinete de Ministros.

ARTICULO 10. Registrar, notificar al Fiscal de Estado, comunicar a Contaduria
General de la Provincia, publicar, dar al Boletin Oficial y al SINBA. Cumplido, archivar.

Daniel Osvaldo Scioli
Gobernador

Silvina Batakis
Ministra de Economia

Alberto Pérez
Ministro de Jefatura de
Gabinete de Ministros

ANEXO 1
BOLETO PARA LA CONTRATACION DE OBRAS Y SERVICIOS

Partes Intervinientes: CAJA DE VALORES S.A. y PROVINCIA DE BUENOS AIRES.

Objeto del Contrato: Prestacion de servicios.

Plazo: 1 afio.

Entre: CAJA DE VALORES S.A. (en adelante “la Caja”).

Domiciliada en: 25 de Mayo 362, Buenos Aires — Argentina.

y: PROVINCIA DE BUENOS AIRES (en adelante “la Provincia” y/o el “Emisor” indis-
tintamente).

Domiciliada en: Calle 8 entre 45 y 46, La Plata, Provincia de Buenos Aires.

Se celebra el siguiente contrato de acuerdo a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA. MANIFESTACIONES:

La Provincia manifiesta:

1. Que la Ley N°14.331 de Presupuesto General del Ejercicio 2012 en su Art. 45 auto-
riza al Poder Ejecutivo de la Provincia a endeudarse por hasta la suma de pesos
siete mil ochocientos cincuenta millones ($7.850.000.000) o su equivalente en
otras monedas, con el objeto de financiar la ejecuciéon de proyectos y/o progra-
mas sociales y/o de inversién publica actualmente en desarrollo o que se prevea
iniciar durante el Ejercicio 2012, afrontar la cancelacion de los servicios de deuda
previstos en la citada Ley, como asi también atender el déficit financiero y regu-
larizar atrasos de tesoreria;

2. Que por ello el Decreto del Poder Ejecutivo de la Provincia N° dispone la emi-
sién de “Bonos de Cancelacién de Deudas de la Provincia de Buenos Aires —
fecha de emisién 1° de octubre de 2012” por hasta la suma de Pesos mil millo-
nes ($1.000.000.000.-), a emitirse en dos Series (Serie A y B) y fija las condicio-
nes de emision de los mismos.

3. Que el mencionado Decreto N° ha obtenido dictamenes favorables por parte
del Contador General, del Fiscal de Estado y de la Asesoria General de Gobierno
de la Provincia;

4. Que por articulo 2 del mencionado Decreto Provincial n® se autoriza la con-
tratacién de Caja de Valores S.A. para desempefarse como Agente de Registro y
Pago de los Bonos;

5. Que al dia de fecha se encuentran cumplidos todos los requisitos legales, admi-
nistrativos y formales para la emision de los Bonos, establecidos en la legislacion
provincial y nacional vigente;

6. Que los Bonos seran escriturales y libremente transmisibles.

7. Que el Ministerio de Economia y Finanzas Publicas de la Nacién mediante
Resolucién N° de fecha de 2012 vy en los términos de la Ley
N° 25.917 modificada por su similar N° 26.530 y del Decreto N° 1.731/04, auto-
rizé a la Provincia a emitir los Bonos y aprueba las condiciones de emisién de los
mismos;
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La Caja manifiesta:

1. Que acepta ser Agente de Registro y Pago de los Bonos;

2. Que los servicios que la Caja preste y su relaciéon con el Emisor, se regiran por las
clausulas que se detallan a continuacion.

CLAUSULA SEGUNDA. OBJETO:

La Provincia encomienda a la Caja, y ésta acepta llevar por cuenta y orden de la pri-
mera, el Libro de Registro de los “Bonos de Cancelacién de Deudas de la Provincia de
Buenos Aires - fecha de emision 1° de octubre de 2012” Series A y B (en adelante los
“Bonos”), que en su conjunto no podran exceder en ningdn momento el monto maximo
de emisién de Valor Nominal pesos mil millones (V/N $ 1.000.000.000), emitidos por la
Provincia de conformidad con lo dispuesto por el Decreto del Poder Ejecutivo de la
Provincia N°  /12; en el marco de la Ley Provincial N° 14.331 (Art. 45). A estos fines la
Caja procederd a registrar la némina de Titulares de los Bonos con sus datos y nimero
de documento de identidad, como asi también cantidad, clase y gravamenes que pudie-
ran tener los Bonos asignados, como se detallan en el Anexo | punto |) apartados 1y 2
del presente, como asi también las sucesivas transacciones y demas anotaciones que
deban practicarse en el futuro, de acuerdo con las normas legales y estatutarias vigen-
tes en cada momento. La informacion contenida en el Anexo | punto |) apartados 1y 2
sera suministrada por la Provincia y éste es el Unico responsable de su veracidad y exac-
titud.

CLAUSULA TERCERA. ALCANCE:

La Caja llevara el Registro Escritural de los Bonos de conformidad con lo estipulado
en la clausula segunda, comprendiendo la totalidad de la emision por un monto maximo
de valor nominal Pesos mil millones ($ 1.000.000.000.-), conjuntamente entre ambas
Series de Bonos. Las registraciones que realice la Caja constituyen las anotaciones ori-
ginales respecto a la composicién de los Titulares de los Bonos emitidos por la Provincia
y sustituiran las similares que deberia llevar ésta.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE LA PROVINCIA.

4.1. En el caso que la Caja preste servicios de pago, la Provincia, debera:

4.1.1. Comunicar a la Caja en forma fehaciente el porcentaje a aplicar para el pago
de la renta y/o amortizacion. Esta informacion debera ser dada a la Caja por la Provincia
con una anticipacién no menor a 5 dias habiles bursatiles anteriores a la fecha de la
puesta a disposicion (la “Fecha de Disposicion”).

4.1.2. Poner a disposicién de la Caja los importes correspondientes a la liquidacion
de la renta y/o amortizacién en cuestion, de acuerdo con la posicién existente en el
registro que lleva la Caja, con 24 horas habiles bursatiles de anticipacion a la fecha del
efectivo pago.

4.1.3. Liberar a la Caja de toda responsabilidad y mantenerla indemne frente a cual-
quier reclamo de terceros en caso de omisién o demora en la liquidacion de la renta y/o
amortizacion, cuando dicha omisién o demora esté originada en la falta de disponibili-
dad efectiva de los fondos en tiempo oportuno para hacer dichos pagos, de acuerdo con
lo previsto en el apartado 4.1.2. Asimismo, debera hacerse cargo de toda suma que
deba abonarse, originada en tal omisién o demora.

4.2. En todos los casos la Provincia debera poner en conocimiento de la Caja en
forma inmediata de ocurrido o conocido segun sea el caso, todo hecho o acto que afec-
te a los Bonos o su situacion juridica. Toda consecuencia de omisiones o demoras en el
cumplimiento de esta obligacion sera responsabilidad exclusiva de la Provincia, como
asimismo los errores o irregularidades en los asientos.

4.3. En caso de existencia de Titulares de Bonos en condominio, la Provincia debera
arbitrar los medios para informar en debida forma y oportunamente a la Caja la modali-
dad adoptada por los condéminos para el ejercicio de sus derechos. En caso de silen-
cio de la Provincia, toda vez que la Caja sea notificada de la existencia de un condo-
minio (incluida la informacién sobre condéminos obrantes en el anexo |), la Caja podra
interpretar, pero no queda obligada a ello, que queda instruida para operar asumiendo
que el ejercicio de todos los derechos del condominio corresponde a cada uno de los
condéminos indistintamente a cualquiera de ellos y por el total.

4.4. A los efectos del alta en el Registro Escritural de la Caja, como asimismo para
la facturacién de los servicios prestados por la Caja en virtud del presente, el Emisor
debera completar los datos y remitir a la Caja la documentacién consignada en la nota
que como Anexo Il forma parte del presente.

En caso de que no se completen los datos detallados en el Anexo Il, 0 no se pre-
sente la documentacién alli relacionada, la Caja, en ocasién de la facturacion de sus ser-
vicios, practicara las percepciones que correspondan, sin tener en cuenta ninguna exen-
cion.

Asimismo, el Emisor se compromete a notificar a la Caja sobre cualquier modifica-
cién que se produzca en relacién a los datos obrantes en el Anexo Il. A tales efectos, las
modificaciones deberan ser informadas por escrito al Sector Facturacién de la Caja, sito
en 25 de Mayo 362, piso 5°, Capital Federal.

CLAUSULA QUINTA: PRESCRIPCION - RESTITUCION.

En oportunidad de cada pago de renta y/o amortizacién, la Provincia debera infor-
mar a la Caja el plazo de prescripcion correspondiente al derecho de los Titulares que se
encuentre involucrado. Asimismo la Provincia debera informar a la Caja cualquier altera-
cién a los plazos informados que llegue a su conocimiento. La Caja debera atenerse a
estas informaciones en cuanto al computo del plazo de prescripcion. Transcurrido el
plazo de prescripcién segun lo indicado o al término de la vigencia de este contrato, lo
que sea anterior, y habiendo un remanente en efectivo debido a titulares que no se
hubiesen presentado a hacer efectivo el pago de la renta y/o amortizacion, cesara la obli-
gacion de la Caja de cumplir con el servicio a su respecto, debiendo la Caja restituir al
Emisor dicho remanente en efectivo o proceder con dichos fondos en la forma en que la
Provincia le indique fehacientemente y en tiempo oportuno.

CLAUSULA SEXTA: INFORMACIONES.

A fin de cada mes calendario la Caja proporcionara sin cargo a la Provincia el saldo
global de los Bonos, registrados en los libros de registro de los Bonos. Dicha informa-
cién sera proporcionada, ademas, en cualquier fecha que la Provincia lo solicite.

La Caja suministrara a la Provincia un listado del padron general de titulares de los
Bonos, entendiéndose por tales, las personas que aparezcan en cada momento regis-
tradas como titulares de los mismos en el Libro de Registro de Titulos ordenado alfabé-
ticamente. Este listado contendra los datos con que cuente la Caja de dichos titulares e
informara la existencia eventual de gravamenes que pesen sobre los Bonos y en su caso
totalizara los Bonos que registren gravamenes prendarios o de otro tipo. Ademas del lis-
tado la Caja proveera en caso de solicitarlo la Provincia, de un medio magnético conte-
niendo la misma informacién, a cuyo efecto las partes en su caso deberan acordar los
requerimientos técnicos para el suministro de este medio.

El aludido padrén general de titulares tendra sus hojas numeradas correlativamente
del 1 en adelante e inicialadas por la Caja todas ellas.

La Provincia podra requerir otras actualizaciones o informaciones en cualquier tiem-
po mediante el pago del arancel que oportunamente le comunicara la Caja. Estas infor-
maciones estaran disponibles dentro de los diez dias bursétiles de solicitadas.

Asimismo, la Caja debera suministrar a La Provincia, copia de los respectivos com-
probantes de créditos en cuenta por acreedor, a la fecha en que sean registrados los
Bonos a nombre de cada uno de ellos.

Sin perjuicio de lo expuesto en oportunidad para la realizacion de cada asamblea de
Tenedores de Bonos, la Caja confeccionara y entregara a la Provincia, en tiempo opor-
tuno, un listado actualizado del mencionado padrén general. A esos efectos la Provincia
debera comunicar a la Caja la realizacion de sus asambleas con 10 dias de anticipacién
como minimo.

CLAUSULA SEPTIMA: ARANCELES.

En contraprestacion por los servicios que la Caja debe desempenfar bajo el presen-
te contrato, la Provincia acuerda pagar a ésta los aranceles convenidos por las partes
contratantes obrantes en la presente clausula. La Provincia podra requerir servicios adi-
cionales de la Caja, sujetos a la condicién de que ésta no estara obligada a cumplir
dichos servicios adicionales hasta tanto se llegue a un acuerdo por escrito respecto a la
remuneracion que debera ser abonada por la Provincia a la Caja.

Seguidamente se detallan los aranceles que deberan ser abonados por la Provincia
a la Caja por los servicios prestados bajo el presente.

a) Por andlisis y desarrollo legal y confeccién del contrato de servicios, por Unica vez,
una alicuota del 0,1% sobre el valor nominal de la Emisién mencionado en la
clausula tercera, con un monto minimo de $200 y un monto méaximo de $5.000
para emisiones de hasta V/N $ 50.000.000 y de $10.000 para las que superen
ese monto de emision;

b) Por cada fecha de pago que se ponga a disposicion en la cual involucre renta y/o
amortizacion y/o rescate final, la Caja procedera al cobro de $ 500 (Pesos qui-
nientos) mas $ 5 (pesos cinco) por la liquidacion en efectivo de cada tenedor, sea
cual fuere el concepto.

c) Por el Servicio de Registro de Tenedores de los Bonos, la Caja percibira un aran-
cel mensual de acuerdo a las siguientes pautas:

X =Cf+ A x CTET 4 A xVNE2 . B

B = by x (Ar x CET &+ A x VN E2)

Donde:

X: Total Calculado

Cy: Cargo Fijo $ 4.000

Ay: Coeficiente a aplicar por tenedores $1

Ay: Coeficiente a aplicar sobre Valor Nominal $ 0,00006

CT: Cantidad de tenedores (Accionistas + Comitentes)
VN: Valor nominal o residual

E1: Exponente de la Cantidad de Tenedores ____ 0,90

E2: Exponente del Valor Nominal 0,90

B: Bonificacién

by: Porcentaje de bonificacion 75%

C: Cantidad de comitentes
VN: Valor nominal o residual de la Custodia

Por el servicio de Agente de Registro (punto c), se aplicara un tope maximo mensual
de $ 25.000.- (Pesos veinticinco mil), dentro del alcance del presente contrato conforme
la Clausula Segunda y Tercera.

Por otra parte, y sin perjuicio de los importes descriptos a cargo de la Provincia, la
Caja podra percibir directamente de los tenedores aranceles por otros conceptos, inclui-
dos pero no limitados a estos items, las solicitudes de transferencias, de constancias de
tenencia y de constancias de saldo, y listados de saldo y movimientos.

Por otro lado, y sin perjuicio de lo establecido en la clausula undécima, la Provincia
se hara cargo de los gastos que eventualmente pudiere irrogar el cumplimiento de lo
establecido por la Resolucién General N° 436/03 de la Comision Nacional de Valores, o
cualquier otra norma que la modificara o reemplazara en el futuro.

Los aranceles previstos en la presente clausula se aplicaran independientemente
para cada unas de las Series de los Bonos.

Los aranceles no incluyen el I.V.A., y el mismo sera soportado por la Provincia.

CLAUSULA OCTAVA: FACTURACION. FECHA Y LUGAR DE PAGO.

Los aranceles determinados en el presente contrato seran facturados mensualmen-
te del 1 al 10 de cada mes. Las facturas deberan ser abonadas dentro de los diez dias
corridos de su emision, en el domicilio legal de la Caja, dentro del horario de atencion al
publico que ésta determine en cada momento. A partir del décimo dia las facturas impa-
gas devengaran un interés equivalente a la tasa de descuento que perciba en cada
momento el Banco de la Naciéon Argentina. Todo ello sin perjuicio de las demas accio-
nes y derechos que puedan corresponder a la Caja de resultas de la mora.

Los pagos deberan efectuarse a su vencimiento en 25 de Mayo 362, P.B. Capital
Federal.

La Caja podra ampliar a su criterio el plazo de pago para las facturas libre de interés,
debiendo comunicar el nuevo plazo en forma fehaciente a la Provincia y comenzando a
regir a partir de la facturacion siguiente a la fecha de la notificacion.
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CLAUSULA NOVENA: MORA.

A todos los efectos de este contrato, la mora se producira de pleno derecho por el
mero transcurso de los plazos sin que sea requerida interpelacién de ninguna naturale-
za.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD DE LA CAJA.

En todo caso no previsto, la Caja actuara a su leal saber y entender en el cumpli-
miento del espiritu del presente Contrato, salvo en cuestiones que puedan traer apareja-
do un agravamiento de las obligaciones o de la responsabilidad por parte de la Provincia,
en cuyo caso deberd inexcusablemente requerir instrucciones de ésta Ultima. La
Provincia renuncia a responsabilizar a la Caja por toda medida que ésta tome de buena
fe a ese respecto incluidos, pero no limitdndose a ellos, los actos contemplados en el
presente Contrato.

Asimismo, la Provincia se compromete a mantener a la Caja indemne vy libre de toda
responsabilidad, dafio, perjuicio, pérdida, costo o gasto incluidos, pero no limitados en
este concepto, los gastos legales razonables en que pueda incurrir por razén o con moti-
vo de reclamos que puedan efectuarles terceras partes basados en su actuacién por el
presente, salvo dolo o culpa grave de la Caja.

Ninguna accion podra plantearse por la Provincia, y/o por Titulares, ni por terceros,
contra los accionistas, funcionarios, representantes, agentes o empleados de la Caja, ni
contra sociedades vinculadas, controladas o controlantes de la Caja, ni contra los accio-
nistas, funcionarios, representantes, agentes o empleados de éstos, basada en la alega-
cién de incumplimientos o responsabilidades de la Caja bajo el presente, salvo dolo o
culpa grave de los mismos.

Las obligaciones emergentes de esta clausula permaneceran vigentes aun concluida
la vigencia del resto de las clausulas de este Contrato.

Asimismo queda convenido que la Caja podra asegurar los riesgos emergentes del
cumplimiento del presente.

CLAUSULA UNDECIMA: IMPUESTOS Y GASTOS.

Todos los gastos, impuestos y tasas de cualquier indole que deban ser abonados de
resultas de la firma de este contrato, su instrumentacién, mantenimiento, cumplimiento,
facturacién o ejecucién seran por cuenta de la Provincia.

Quedan excluidos de la prevision indicada en el parrafo precedente el impuesto a las
ganancias, a los activos y a los ingresos brutos, los que seran soportados por las partes
conforme a lo dispuesto por las normas legales pertinentes. En caso que la Caja adelan-
te los fondos correspondientes a alguno de estos gastos que asume la Provincia, ésta
debera restituirselos dentro de las 48 horas de que le sean requeridos, mediante la sola
emision de una certificacion, evidenciando el importe pagado, firmada por la Caja.

CLAUSULA DUODECIMA: CUMPLIMIENTO DE NORMAS.

La Caja se ajustara en el cumplimiento de sus obligaciones bajo el presente a lo que
resulte aplicable de la legislacion vigente sobre la materia y a la interpretacion que de
buena fe pueda otorgar la Caja a dichas normas, quedando facultada en caso de duda a
atenerse al consejo legal recibido de los asesores juridicos que ella determine a su sélo
juicio, con excepcion de los casos en que deba requerir instrucciones a la Provincia con-
forme lo dispuesto en la Clausula 10.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: INCUMPLIMIENTOS.

Ambas partes quedan facultadas para rescindir el presente o exigir su cumplimiento
en caso de incumplimiento de la otra. Ello sin perjuicio de los dafos y perjuicios que pue-
dan corresponder en favor de la parte cumplidora. En caso de que el contrato sea res-
cindido por incumplimiento de la Provincia la Caja tendra derecho a exigir en concepto
de multa un importe equivalente al total de las remuneraciones que le restase cobrar a la
Caja hasta el término de la vigencia del contrato, sin perjuicio de los intereses punitorios
que puedan corresponder en su caso.

CLAUSULA DECIMOCUARTA: PLAZO.

El plazo del contrato sera de un afio a contar de la fecha de su firma. A su venci-
miento quedara renovado automaticamente por iguales periodos anuales y consecutivos,
salvo que alguna de las partes hubiese manifestado a la otra en forma fehaciente y con
una anticipacién no menor a sesenta dias corridos a la terminaciéon de la vigencia, su
voluntad de dejarlo sin efecto o bien que se produzca la amortizacién total de los Bonos,
lo que ocurra primero.

CLAUSULA DECIMOQUINTA: DOMICILIOS PARA LA ATENCION DE TITULARES Y
HORARIOS.

Para cualquier notificacion judicial o extrajudicial que deba darse por aplicacién o en
ejecucion del presente, las partes constituyen domicilio en los expresados al comienzo
de este contrato.

Las direcciones de la Caja de Valores S.A. para la atencién de Titulares son las
siguientes:

* BUENOS AIRES: 25 de Mayo 362, Capital Federal.

* SUCURSAL CORDOBA: Rosario de Santa Fe 235, Cérdoba.

* SUCURSAL MENDOZA: Paseo Sarmiento 165, Mendoza.

* SUCURSAL ROSARIO: Paraguay 755 - PB., Rosario, Santa Fe.

* SUCURSAL SANTA FE: San Martin 2231, Santa Fe, rov. de Santa Fe.

El horario de atencién al Publico es de 10:00 a 15:00 horas en dias habiles.

CLAUSULA DECIMOSEXTA: RESOLUCION DE DISCREPANCIAS.

A todos los efectos del presente contrato las partes acuerdan resolver sus discre-
pancias mediante un Procedimiento Arbitral de Derecho, a cuyo fin se someten al
Tribunal Arbitral Permanente de la Bolsa de Comercio de Buenos Aires y a la aplicacion
de su Reglamento. El laudo del Tribunal Arbitral seréa considerado como sentencia defi-
nitiva de primera instancia, recurrible ante el fuero Contencioso Administrativo del
Departamento Judicial de La Plata.

En prueba de conformidad se firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto, en Buenos Aires, a los dias del mes de de 2012.

Caja de Valores S.A. Provincia de Buenos Aires

ANEXO |

) REGISTRO DE TiTULOS
1-Persona Fisica
. Fecha que deba practicarse la inscripcion en el Registro.
. Apellido y Nombres.
. Domicilio.
. Nacionalidad.
. Documento de identidad (tipo y numero), (argentino con DNI. LE. o LC).
. Numero de Inscripcién en el Impuesto a las Ganancias.
. Tenencia en diversas clases de Titulos y gravamenes si los hubiere.
. De existir condominio en la cuenta datos completos del condémino, segun se
trate de persona fisica o juridica

[N
o JENT ORI AN RN

2-Persona Juridica

2.1. Fecha de inscripcion en el Registro.

2.2. Denominacion social.

2.3. Domicilio real o sede legal en su caso.

2.4. Inscripcion en el Registro Publico de Comercio u Organismo Registral

correspondiente.

2.5. Numero de inscripcién en el Impuesto a las Ganancias.

2.6. Tenencia en diversas clases de Titulos y gravamenes si los hubiere.

2.7. De existir condominio en la cuenta datos completos del mismo conforme condo-
mino, segun se trate de persona fisica o juridica

En ambos casos, el padron indicara los totales de cada columna, correspondientes
a las distintas clases de Titulos.

1) INFORMACION DE ACTUALIZACION DE REGISTRO DE TITULOS.
A solicitud de la Provincia, la Caja informara la composicion del padrén de acuerdo

a los datos que se describen a continuacion.

1-Movimiento de Saldos

. Numero de Titular

. Saldo anterior en la especie

. Tipo de movimiento

. Fecha de movimiento

. Fecha del ultimo movimiento

. Cantidad

. Nuevo saldo en la especie

o
No oMWW

ANEXO I

Buenos Aires,

Sres.

De nuestra consideracion:

Por intermedio de la presente solicitamos a Uds., completen los datos que
figuran al pie de ésta. Los mismos son requeridos a los efectos de generar la apertura de esa
Empresa en nuestro sistema de facturacion:

1) RAZON SOCIAL:

2) DOMICILIO LEGAL: CP.
3) N® TELEFONO N° FAX
4) INSC. REG. PUB. DE COMERCIO: N* F= = T

5) NUMERO DE C.U.ILT.
6) CONDICION FRENTE AL IVA
(marcar lo que corresponda) O Inscripto
[ Exento
[] Monotributista
Consumidor final
7)Y Numero de Inscripcién en Ingresos Brutos (local o CM)
(marcar lo que corresponda)
Numero de Inscripcion

Contribuyente local O [
Convenio Multilateral - [ [

8) Sujeto exento del impuesto sobre los ingresos brutos
9) Sujeto designado como Grandes Contribuyente del
Sistema Integrado de Control
10) Sujetos incluidos en el sistema SICOM
11) Agente de Percepcion de Ingresos Brutos (detallar
las jurisdicciones en que actla como Agente de percepcidn)

00 ooe
00008 e

12) Numero de Agente de Percepcion de Ingresos Brutos

Importante: en todos los casos en que correspondiere, acompafiar fotocopia de la
documentacion gue acredita tal condicion.

En caso de no acompanarse la documentacién correspondiente, Caja de Valores S.A. no se
haré responsable de los efectos que en cada caso corresponda aplicar sobre la facturacion de
nuestros servicios.

Las modificaciones solo serén validas una vez informadas en tiempo y forma al Sector
Facturacién de la Caja de Valores S.A., 25 de Mayo 362, piso 5°, Capital Federal.
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ANEXO 2
MODELO DE
CONTRATO DE CANCELACION DE OBLIGACIONES NO FINANCIERAS Y
SUSCRIPCION DE TITULOS
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
Entre:
PROVINCIA DE BUENOS AIRES

TESORERIA GENERAL DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES
(ORGANISMO PERTINENTE)

y
(ACREEDOR PERTINENTE)

.......... de ..........de 2012
Este Contrato de Cancelacién de Obligaciones No Financieras y Suscripcion de
Titulos de la Provincia de Buenos Aires ( el “Contrato”) se celebra el ..... de ..oonenn. de
20..., entre:

1) PROVINCIA DE BUENOS AIRES - TESORERIA GENERAL DE LA PROVINCIA —
(ORGANISMO PERTINENTE) (la “Provincia”) y

2) (ACREEDOR PERTINENTE) (el “Acreedor”).

La Provincia y el Acreedor desean registrar los acuerdos a que han llegado relacio-
nados con la cancelacion de la/s obligacién/es, que la Provincia mantiene a la fecha del
presente con el Acreedor, liquidadas por la Provincia en base a lo dispuesto por el arti-
culo 45 de la Ley N° 14.331 de Presupuesto para el Ejercicio 2012 y el Decreto N° ..... ,
segun detalle adjunto como Anexo A al presente Contrato (la/s “Obligacién/es”). Dicha
cancelacion sera efectivizada mediante la entrega al Acreedor de $ ............. y la sus-
cripcién por el Acreedor de “Bonos de Cancelacién de Deudas de la Provincia de Buenos
Aires — fecha de emisién 1° de octubre de 2012”, emitidos con fecha valor 1° de octubre

de 2012 de acuerdo a los términos establecidos en el Decreto ............ (los “Bonos”), por
un valor nominal residual de $..................... equivalente a un valor técnico de
B al ......... de ... de 20....., que seran registrados por Caja de

Valores Sociedad Anénima (el “Agente de Registro y Pago”) designada de conformidad
con lo previsto en el Boleto para la Contratacion de Obras y Servicios celebrado entre la
Provincia de Buenos Aires y Caja de Valores Sociedad Anénima con fecha.............

Suscripcion: Sujeto a los términos y condiciones de este Contrato y del Decreto
............... el Acreedor acuerda recibir de la Provincia un monto igual @ $......ccccceveveneneee
y suscribir Bonos por un monto valor nominal residual de $............cccccoeue.e equivalente a
un valor técnico de $.....cceoveveririvrereiens ceeeennnnn al ......... de ........... de 20...., en con-
cepto de cancelacién en caracter de pago Unico y definitivo que realiza la Provincia res-
pecto de la/s Obligacion/es.

El presente Contrato queda perfeccionado a partir de su suscripcion.

Efecto cancelatorio: Las partes declaran por el presente que la entrega de los Pesos
y los Bonos en la forma establecida en el Decreto......... , este Contrato y las normas
complementarias dictadas en consecuencia, constituyen el pago de la/s Obligacién/es
por la Provincia respecto del Acreedor con los efectos cancelatorios propios del mismo
y la consecuente extincién irrevocable de los créditos a favor del Acreedor que en con-
cepto de la/s Obligacién/es éste mantenia contra la Provincia, en los términos del articu-
lo...... de ........

Registro: En la fecha del presente, Tesoreria General de la Provincia (Organismo
Pertinente) debera realizar todos aquellos actos que resulten necesarios para la registra-
cion, por el Agente de Registro y Pago, de los Bonos a suscribir de conformidad con el
presente a nombre del Acreedor. A tal fin, instruird al Banco de la Provincia de Buenos
Aires para que disponga, en base a los datos proporcionados por el Acreedor y que se
adjuntan al presente como Anexo B, la apertura de una cuenta titulos a nombre del
Acreedor en el Agente de Registro y Pago, y de una cuenta corriente, sin gastos para el
Acreedor, y la transferencia de los Bonos a nombre del Acreedor a la cuenta (nom-

o]0 P abierta en Caja de Valores Sociedad Anénima bajo el Depositante
N® - Comitente N° .....cocoviiinnnnnn. y el deposito del efectivo en la
cuenta N° ............... (en las cuentas abiertas a ese efecto).

Mantenimiento de Domicilio: Los beneficiarios de los “Bonos de Cancelaciéon de
Deudas de la Provincia de Buenos Aires — fecha de emisién 1° de octubre de 2012”
deberan mantener actualizados sus domicilios, a los efectos de evitar la no recepcion del
extracto trimestral que envia Caja de Valores S.A., hecho que produciria el bloqueo de la
cuenta e inhibicién de los pagos de servicios.

Para el caso que se produjera dicho bloqueo, el beneficiario no podra recibir los
pagos de servicios hasta tramitar el desbloqueo ante la Caja de Valores S.A.

Comunicaciones: Cualquier comunicacion debera ser cursada por correo a:

Tesoreria General de la Provincia

Calle 46 e/ 7 y 8 de la ciudad de La Plata (CP 1900), Provincia de Buenos Aires.
Argentina

Direccion General Técnico Ejecutiva. Teléfono de contacto: 54-221-429-4498.

e-mail: azufriategui@tesoreria.gba.gov.ar

Departamento Legal — Teléfono de contacto: 54-221-429-4400 interno 84777

e-mail: depto-legal@tesoreria.gba.gov.ar

Acreedor:

ANEXO A
INVENTARIO DE DEUDA DE EXPEDIENTES PENDIENTES DE PAGO.
ANEXO B
La Plata, de de

Provincia de Buenos Aires
Tesoreria General de la Provincia
Su Despacho

Por intermedio de la presente informo a usted, los datos que figuran al pie de ésta.
Los mismos se remiten a efectos de generar la apertura de la cuenta en el registro de
“Bonos de Cancelacion de Deudas de la Provincia de Buenos Aires — fecha de emision
1° de octubre de 2012” Decreto N° ........:

1) RAZON SOCIAL:

2) DOMICILIO LEGAL  C.P.

3) LUGAR Y FECHA DE CONSTITUCION DE LA EMPRESA

4) DURACION HASTA  (CIERRE DE EJERCICIO SOCIAL)

5) INSCRIP. REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO Ne  F° L° Te.
6) INSC. ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS (AFIP)

7) N° TELEFONO/S N° FAX

8) CORREO ELECTRONICO

DECRETO 738
La Plata, 28 de agosto de 2012.

VISTO el expediente N° 2300-1724/2012-01, las Leyes N° 10.712, N° 11.661 y N°
13.929, los Decretos N° 685/08, N° 3.176/08, N° 234/09, N° 92/11, y

CONSIDERANDO:

Que actualmente se atribuye al ambito del Ministerio de Economia la ejecucion del
Programa Provincial de Desarrollo (P.P.D.), del Programa de Servicios Basicos
Municipales (P.S.B.M), Préstamo BIRF N° 7385/AR y del Programa de Mejora de la
Gestion Municipal (P.M.G.M.), Préstamo BID N° 1855/0C - AR;

Que el referido Programa Provincial de Desarrollo (P.P.D.) fue creado mediante el
Decreto N° 685/08 con el objetivo de financiar proyectos municipales que tengan por
finalidad impulsar el desarrollo y mejorar las condiciones socio-econémicas de los habi-
tantes de la Provincia de Buenos Aires;

Que el articulo 59 de la Ley N° 13.929 de Presupuesto para el ejercicio 2009, auto-
rizé al Poder Ejecutivo a endeudarse con el Banco Interamericano de Reconstruccion y
Fomento en el marco del Programa de Servicios Basicos Municipales, Préstamo BIRF N°
7385/AR y con el Banco Interamericano de Desarrollo en el marco del Programa de
Mejora de la Gestién Municipal, Préstamo BID N° 1855/0C - AR;

Que el articulo 1° del Decreto N° 3.176/08 aprobé el modelo de Convenio de
Préstamo Subsidiario al Contrato de Préstamo BID N° 1855/0C-AR, mientras que el arti-
culo 2° de dicho acto hizo lo propio con el modelo de Convenio de Préstamo Subsidiario
al Contrato de Préstamo BIRF N° 7385/AR,;

Que los Decretos N° 234/09 y 3.176/08 designaron a la Unidad de Coordinacién con
Organismos Multilaterales de Crédito (U.C.O.) como organismo ejecutor del Programa
Provincial de Desarrollo (P.P.D.) y de los Programas de Mejora de la Gestién Municipal
(P.M.G.M.), Préstamo BID N° 1855/0C - AR y de Servicios Basicos Municipales
(P.S.B.M.), Préstamo BIRF N° 7385/AR, respectivamente;

Que las Leyes N° 10.712 y N° 11.661 autorizaron al Poder Ejecutivo para endeudar-
se en el marco del Programa de Fortalecimiento y Desarrollo Municipal y establecieron la
creacion del Fondo Permanente de Desarrollo Municipal y el Fondo de Promocién del
Desarrollo y las Inversiones Municipales respectivamente, con la finalidad de promover
inversiones en los municipios, asi como también el desarrollo de sus instituciones y el for-
talecimiento de su régimen, entre otros;

Que, la normativa referida en ultima instancia, dispuso la creacién de cuentas espe-
ciales en el ambito del Ministerio de Economia, para la ejecucion de los programas y pro-
yectos con los recursos previstos en los Fondos descriptos en el paragrafo anterior;

Que las precitadas cuentas especiales fueron administradas por la Unidad de
Coordinaciéon con Organismos Multilaterales de Crédito (U.C.O.) a fines de poder con-
cretar las actividades de los Programas, de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 2° del
Decreto 1.977/09;

Que a partir de la vigencia de dicha normativa, se han celebrado sendos convenios
de préstamo entre la Provincia, representada por la Unidad de Coordinacién con
Organismos Multilaterales de Crédito (U.C.0O.) y distintos municipios, tendientes a finan-
ciar diversos proyectos;

Que el Decreto N° 92/11 modificé la estructura organico-funcional del Ministerio de
Economia y cre6 la Subsecretaria de Coordinacién Econémica, facultandola para ejercer
la coordinacion del desarrollo, implementacion y financiamiento de planes, programas y
proyectos con predominio municipal;

Que dicho Decreto cre6 asimismo la Subsecretaria de Coordinacion con Estados y
Organismos de Crédito Internacionales (S.C.E.O.C..), la cual absorbié las misiones y fun-
ciones de la entonces Unidad de Coordinacién con Organismo Multilaterales de Crédito
(U.C.0.) y le otorgé facultades para administrar las cuentas especiales de los planes, pro-
gramas y proyectos con financiamiento directo y gestionar las mismas en préstamos indi-
rectos otorgados por Organismos Internacionales de Crédito;

Que en virtud de aquellas modificaciones en la estructura organizacional del
Ministerio de Economia, deviene oportuno y necesario establecer el organismo encarga-
do de ejecutar los Programas Provincial de Desarrollo (P.P.D.), de Mejora de la Gestién
Municipal, Préstamo BID N° 1855/0C - AR y de Servicios Basicos Municipales, Préstamo
BIRF N° 7385/AR y aquél encargado de la administracion de los fondos afectados a las
cuentas especiales creadas por las referidas leyes;
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Que conforme lo dispuesto por el Decreto N° 92/11, la administracion financiera de
los Programas se mantiene en el ambito de la Subsecretaria de Coordinacion con
Estados y Organismos de Crédito Internacionales (S.C.E.O.C.l.) a instancias de las nece-
sidades presupuestarias y requerimientos que efectue la Subsecretaria de Coordinacién
Econdmica, a través de la Direccion Provincial de Programas de Desarrollo;

Que ha tomado la intervencién de su competencia la Asesoria General de Gobierno;

Que la presente medida se dicta en uso de las facultades de las Leyes N° 10.712 y
N° 11.661 y sus modificatorias y el articulo 144 -proemio- de la Constitucién de la
Provincia de Buenos Aires;

Por ello,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES, DECRETA:

ARTICULO 1°. Establecer a la Subsecretaria de Coordinacién Econdmica, depen-
diente del Ministerio de Economia, como organismo ejecutor del Programa Provincial de
Desarrollo (P.P.D.) y como Unidad Ejecutora Provincial (U.E.P.) del Programa de Mejora
de la Gestién Municipal (P.M.G.M.), Préstamo BID N° 1855/0C-AR y del Programa de
Servicios Basicos Municipales (P.S.B.M), Préstamo BIRF N° 7385/AR.

ARTICULO 2°. Autorizar al Ministerio de Economia, a través de la Subsecretaria de
Coordinacién Econémica a suscribir, en nombre y representacién de la Provincia, toda la
documentacién necesaria para la administracién y ejecucion de los proyectos y conve-
nios que se celebren en el marco del Programa de Mejora de la Gestion Municipal
(P.M.G.M.), Préstamo BID N° 1855/0C-AR, del Programa de Servicios Basicos
Municipales, Préstamo BIRF N° 7385/AR y del Programa Provincial de Desarrollo (P.P.D.).

ARTICULO 3°: Autorizar al Ministerio de Economia, a través de la Subsecretaria de
Coordinacion con Estados y Organismos de Crédito Internacionales (S.C.E.O.C.l.), admi-
nistre los recursos que integran las cuentas especiales creadas por las Leyes N° 10.712
y N° 11.661 y sus modificatorias, de acuerdo a los requerimientos que efectue la
Subsecretaria de Coordinacién Econémica para la ejecucion de los Programas referidos
en el articulo 2°.

ARTICULO 4°. Facultar al Ministerio de Economia a dictar todas las normas, suscri-
bir y aprobar los convenios y/o documentos, realizar las gestiones, actos y dictar toda
otra medida que resulte necesaria para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente
Decreto.

ARTICULO 5°. Dejar sin efecto el Decreto N° 234/09 y los articulos 3°, 4° y 5° del
Decreto N° 3.176/08, en virtud de los considerandos expuestos en el presente acto.

ARTICULO 6°. El presente Decreto sera refrendado por el Ministro Secretario en el
Departamento de Economia.

ARTICULO 7°. Registrar, comunicar, publicar, dar al Boletin Oficial y al SINBA.
Cumplido, archivar.

Daniel Osvaldo Scioli
Gobernador

Silvina Batakis
Ministra de Economia

DEPARTAMENTO DE JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS
DECRETO 1.530
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2160-10489/10

Designar en Planta Temporaria, a partir de la fecha que se establece y hasta el 31 de
diciembre de 2011, a los agentes Barba, Maria Julia y otros.

DEPARTAMENTO DE TRABAJO
DECRETO 1.531
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 21502-327/11

Aceptar la renuncia a partir del 12 de diciembre de 2011, en la Subsecretaria de la
Negociacion Colectiva del Sector Publico, Direccién Provincial de Coordinacién de la
Negociacion Colectiva, presentada por la Directora de la Direccién de Registro Paritario,
Maria Luisa Millan y designar a partir del 21 de diciembre de 2011, y en igual cargo, a
Jorge Alberto Demo.

DEPARTAMENTO DE SALUD
DECRETO 1.532
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2991-6023/08

Designar, a partir del 1° de junio de 2011, en la Planta Permanente, a Nufez Lucila
Juana y otros.

DECRETO 1.533
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2900-1576/10

Designar, como Personal de Planta Temporaria Transitorio Mensualizado, a Rubén
David Simén.

DECRETO 1.534
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2952-504/08

Designar, a partir del 1° de agosto de 2011, en Planta Permanente, a Gisela Elizabeth
Gomez.

DECRETO 1.535
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2991-255/11

Designar, en la Planta Permanente, a los agentes Flores Jorge Osmar y otra.

DECRETO 1.536
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2900-19461/11

Designar en el Ministerio del Salud, a partir del 1° de enero de 2011, en la Planta
Permanente, a Elfidio Alejandro Avalos y otros.

DECRETO 1.537
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2924-1383/11

Designar, a partir de la fecha de notificacion del presente, como Personal compren-
dido en la Carrera Profesional Hospitalaria, en el grado de Asistente, con caracter interi-
no, a Ludmila Graciela Malischevski.

DECRETO 1.538
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2906-5344/11

Designar, en el Ministerio de Salud, a partir del 1° de septiembre de 2011 hasta el 31
de diciembre del mismo afio, como Personal de Planta Temporaria Transitorio
Mensualizado, a Emiliano Emanuel Marracino.

DECRETO 1.539
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2963-11413/09

Dejar establecido que, a partir de la fecha de notificaciéon del presente, Claudio
Antonio Silva revista el cargo de Personal de Servicio (Chofer).

DECRETO 1.540

La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2920-5958/09

Designar, en Planta Permanente, a partir del 1° de julio de 2011, al agente Ramén
Alejandro Gutiérrez.

DECRETO 1.541
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2900-28659/11

Designar en el Ministerio de Salud, desde el 1° de septiembre de 2011 hasta el 31 de
diciembre del mismo afio, como Personal de Planta Temporaria Transitorio
Mensualizado, a Alberto Daniel Herrero.

DECRETO 1.542
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2979-5006/08

Designar en el Ministerio de Salud, a partir de la fecha de natificacion, en la Planta
Permanente al agente Gustavo Antonio Garcia.

DECRETO 1.543
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2951-1642/10

Designar a la agente Nélida Alicia Cejas, en la Planta Permanente.

DECRETO 1.544
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2986-1031/11

Designar, a partir del 1° de septiembre de 2011, a la agente Selva Noemi Puegher.

DECRETO 1.545
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2991-6645/09

Designar, a partir del 1° de junio de 2011, al agente Ricardo Luis Alberici.

DECRETO 1.546
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2900-8231/10

Designar, en el Ministerio de Salud, a partir del 1° de marzo de 2011, en Planta
Permanente, a Edgard Omar Escalera.

DECRETO 1.547
La Plata, 30 de diciembre de 2011.
Expediente N° 2951-2085/11

Designar, desde el 1° de agosto de 2011 hasta el 31 de diciembre del mismo afio,
como Personal de Planta Temporaria Transitorio Mensualizado en el Ente
Descentralizado Hospital Integrado de Regién Sanitaria VIl, a Mariano Luis Alberto
Ingeian.
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Resoluciones

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
Resolucion N° 1.053

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-105058/11 y su agregado N° 21.100-105058/11
alcance 1, a través del cual se gestiona la aprobacion de un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementaciéon del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de
Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de
General Alvear, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 14 de febrero de 2011 se celebré entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de General Alvear, representada en ese acto por el entonces
Intendente Municipal, Gustavo Horacio MARCOS, un Convenio Marco de Cooperacion
para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras
en el Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de General Alvear se compromete a instalar diez (10) camaras de
seguridad y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil nece-
sario para la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que
se sefalan en el Anexo | de dicho acuerdo obligandose asimismo a acreditar su realiza-
cion, sometiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, rendir cuentas conforme lo estable-
ce el Anexo Il del mismo y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las
obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda y tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacion del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 1.634/11, promulgada por Decreto N° 134/11 de fecha
28 de marzo de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de General Alvear convalido el
acuerdo suscripto con sus Anexos |y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervencion de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobé la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccion a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;

Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacién
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense N° 012 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 137 suscripto con fecha 14
de febrero y 10 de mayo de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de General Alvear, representada en ambos actos por el entonces
Intendente Municipal, Gustavo Horacio MARCOS, cuyos textos como Anexos |y Il for-
man parte integrante del presente acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacién se propicia, deberan tomar interven-
cion con caracter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administraciéon para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de General
Alvear, comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL
PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN
EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de GENERAL ALVEAR, representada en este acto por el
Intendente Municipal, GUSTAVO HORACIO MARCQOS, con domicilio en la calle Hipdlito
Yrigoyen Nro. 630 de la Ciudad de General Alvear, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad
referéndum del respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamen-
te “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracion Institucional
en orden a las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12 inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucion de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacion, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacion.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la proteccion de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.

Que el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de Ultima generacién en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencién de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccién territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Cdmaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Orgéanica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD”, llevara adelante en su jurisdiccién el
Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalaciéon de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo de
las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcionamiento de
acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el Anexo |I.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizacio-
nes que el MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficien-
tes para la implementacién del proyecto en las condiciones exigidas en el Anexo | de
especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” deberé afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustitucion o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizacion, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il, y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econdmicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
te del convenio. En caso de controversia o interpretacion se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los catorce dias del mes de febrero de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

Gustavo H. Marcos
Intendente Municipal de General Alvear
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ANEXO | - CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE GENERAL ALVEAR

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de General Alvear se destinara a los
objetivos establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacion para
la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del aporte no
reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollarse la
obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de apro-
barse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIENTO
(50%) restante contra la certificacion de los trabajos.

Ill-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Megapixel con lente y alojamiento

1 Software y servidor de almacenamiento de hasta 32 camaras/domos con 12Tb de
capacidad de discos instalada

2 teclado controlador con joystick para operadores

2 PC para estaciones de trabajo

2 LCD de 21”

1 LCD de 42”

1 UPS Bunker. Apc.

1 UPS Nodo secundario. Apc.

1 Rack para bunker.

10 subscriptores (transmisores inaldambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

1 switch de nodo

1 instalacion llave en mano

1 ingenieria

10 gabinetes para camaras

2 gabinetes para nodo y core
2 torres de comunicaciones

1 materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisara la ejecucion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Cémaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.

V-El Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucién de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

VI-A los efectos de acreditar la correcta utilizacion del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicion de cuentas debera incluir:

a.-una declaracion certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en
el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econémico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES y su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendicién de cuentas, indicando:
nimero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacién o razén social, fecha de emi-
sién, concepto, fecha de cancelacion, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion, y

lI-Plazo de presentacion de la rendicion de cuentas. La rendicién de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizacién de las
obras o de la acreditacion de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

lll-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacion respaldatoria, obligandose a
ponerla a disposicion del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacion respaladatoria debera estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afnos, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de GENERAL ALVEAR representada en este acto por el Intendente
Municipal Dn. Gustavo Horacio MARCOS, con domicilio en la calle Hipdlito Yrigoyen N°
630 de la ciudad de GENERAL ALVEAR, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referén-
dum del respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS
PARTES” acuerdan celebrar la presente addenda al Convenio Marco de Cooperacion
para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras
en el Territorio Bonaerense, firmado en fecha 14 de febrero de 2011, sustituyendo la clau-
sula quinta, que quedara redactada de la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 10 dias del mes de mayo de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad
C.C. 8.189

Gustavo H. Marcos
Intendente Municipal de Gral. Alvear

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD
Resolucién N° 1.058

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-126517/11 y su agregado N° 21.100-126517/11
alcance 1, a través del cual se gestiona la aprobacién de un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de
Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de
Leandro N. Alem, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 14 de febrero de 2011 se celebrd entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de Leandro N. Alem, representada en ese acto por su
Intendente Municipal, Rubén Alberto CONOCCHIARI, un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de Leandro N. Alem se compromete a instalar diez (10) camaras de
seguridad y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil nece-
sario para la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que
se sefialan en el Anexo | de dicho acuerdo, obligandose asimismo a acreditar su realiza-
cion, sometiéndose a la fiscalizacién del Ministerio, rendir cuentas conforme lo estable-
ce el Anexo Il del mismo y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las
obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda y tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacién del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 1.359/11, promulgada por Decreto N° 028/11 de fecha
28 de febrero de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de Leandro N. Alem convalidé
el acuerdo suscripto con sus Anexos |y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervencién de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobd la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccion a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;
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Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacioén para la Implementacién
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense N° 054 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 145 suscriptos con fecha 14
de febrero y 04 de mayo de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de Leandro N. Alem, representada en ambos actos por el Intendente
Municipal, Alberto Rubén CONOCCHIARI, cuyos textos como Anexos | y Il forman parte
integrante del presente acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacién se propicia, deberan tomar interven-
cion con caracter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administracion para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de Leandro
N. Alem, comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL PRO-
GRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN EL TERRI-
TORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de LEANDRO N. ALEM, representada en este acto por el
Intendente Municipal, RUBEN ALBERTO CONOCCHIARI, con domicilio en la calle
Rivadavia S/N de la Ciudad de Leandro N. Alem, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad
referéndum del respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamen-
te “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracién Institucional
en orden a las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12 inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucién de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacion, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacion.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la proteccion de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.

Que el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de ultima generacién en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencion de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccion territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Organica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD”, llevara adelante en su jurisdiccion el
Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalacion de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo de
las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcionamiento de
acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el Anexo I.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizacio-

nes que el MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficien-
tes para la implementacién del proyecto en las condiciones exigidas en el Anexo | de
especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” deberé afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustitucion o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizaciéon, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il, y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
te del convenio. En caso de controversia o interpretacion se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los catorce dias del mes de febrero de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

Alberto Rubén Conocchiari
Intendente Municipal de Leandro N. Alem

ANEXO | - CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE LEANDRO N. ALEM

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de Leandro N. Alem se destinara a
los objetivos establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacion
para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras
en el Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del apor-
te no reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollar-
se la obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de
aprobarse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIEN-
TO (50%) restante contra la certificacién de los trabajos.

lll-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Megapixel con lente y alojamiento

1 Software y servidor de almacenamiento de hasta 32 camaras/domos con 12Tb de
capacidad de discos instalada

2 teclado controlador con joystick para operadores

2 PC para estaciones de trabajo

2 LCD de 21~

1 LCD de 42”

1 UPS Bunker. Apc.

1 UPS Nodo secundario. Apc.

1 Rack para bunker.

10 subscriptores (transmisores inalambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

1 switch de nodo

1 instalacion llave en mano

1 ingenieria

10 gabinetes para camaras

2 gabinetes para nodo y core
2 torres de comunicaciones

1 materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisard la ejecucién del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Camaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.
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V-El Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucién de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

VI-A los efectos de acreditar la correcta utilizacion del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperaciéon para la Implementacién del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicion de cuentas debera incluir:

a.—una declaracion certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en
el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econémico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES y su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendicion de cuentas, indicando:
ndmero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacién o razén social, fecha de emi-
sién, concepto, fecha de cancelacién, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion, y

II-Plazo de presentacion de la rendicion de cuentas. La rendicién de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizacion de las
obras o de la acreditacién de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

IlI-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacion respaldatoria, obligandose a
ponerla a disposicion del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacion respaladatoria debera estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afnos, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

Alberto R. Conocchiari
Intendente Municipal de Leandro N. Alem

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de LEANDRO N. ALEM representada en este acto por el Intendente
Municipal Dn. Alberto Rubén CONOCCHIARI, con domicilio en la calle Rivadavia S/N de
la ciudad de VEDIA, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo
Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan
celebrar la presente addenda al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Céamaras en el Territorio
Bonaerense, firmado en fecha 14 de febrero de 2011, sustituyendo la clausula quinta, que
quedara redactada de la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 4 dias del mes de mayo de 2011.

Alberto R. Conocchiari
Intendente Municipal de Leandro N. Alem

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad
C.C. 8.191

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
Resolucion N° 1.061

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-105044/11 y su agregado N° 21.100-105044/11
alcance 1, a través del cual se gestiona la aprobaciéon de un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de
Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de
Pila, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 14 de febrero de 2011 se celebré entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de Pila, representada en ese acto por su Intendente Municipal,
Gustavo WALKER, un Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del
Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de Pila se compromete a instalar diez (10) camaras de seguridad
y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para
la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefalan
en el Anexo | de dicho acuerdo, obligandose asimismo a acreditar su realizacion, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il del mismo y a permitir en todo momento la supervision del curso de las obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda y tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacion del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 2.093/11, promulgada por Decreto N° 158/11 de fecha
12 de abril de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de Pila convalidé el acuerdo sus-
cripto con sus Anexos |y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervencion de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobé la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccion a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;

Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA 'Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense N° 036 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 149 suscriptos con fecha 14
de febrero y 10 de mayo de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de Pila, representada en ambos actos por el Intendente Municipal,
Gustavo WALKER, cuyos textos como Anexos | y Il forman parte integrante del presente
acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacion se propicia, deberan tomar interven-
cién con caracter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administraciéon para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de Pila,
comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL PRO-
GRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN EL TERRI-
TORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de PILA, representada en este acto por el Intendente
Municipal, GUSTAVO WALKER, con domicilio en la calle Casco 150 de la Ciudad de Pila,
en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo Honorable Concejo
Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presen-
te Convenio de Colaboracion Institucional en orden a las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12 inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucién de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacion, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacion.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la proteccién de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.
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Que el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de Ultima generacién en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencién de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccion territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Orgéanica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD”, llevara adelante en su jurisdiccién el
Programa de Instalaciéon de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalacion de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo de
las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcionamiento de
acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el Anexo |.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizacio-
nes que el MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficien-
tes para la implementacién del proyecto en las condiciones exigidas en el Anexo | de
especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” debera afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustitucion o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizacién, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
I, y a permitir en todo momento la supervisiéon del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econdmicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
te del convenio. En caso de controversia o interpretacién se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los catorce dias del mes de febrero de 2011.

Gustavo A. Walker Ricardo Casal
Intendente Municipal de Pila Ministro de Justicia y Seguridad

ANEXO | - CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE PILA

Convenio Marco de Cooperacién para la Implementaciéon del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de Pila se destinara a los objetivos
establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacién para la
Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del aporte no
reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollarse la
obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de apro-
barse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIENTO
(50%) restante contra la certificacion de los trabajos.

Ill-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Megapixel con lente y alojamiento

1 Software y servidor de almacenamiento de hasta 32 camaras/domos con 12Tb de
capacidad de discos instalada

2 teclado controlador con joystick para operadores

2 PC para estaciones de trabajo

2 LCD de 21”

1 LCD de 42”

1 UPS Bunker. Apc.

1 UPS Nodo secundario. Apc.

1 Rack para bunker.

10 subscriptores (transmisores inalambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

1 switch de nodo

1 instalacion llave en mano

1 ingenieria

10 gabinetes para camaras

2 gabinetes para nodo y core
2 torres de comunicaciones

1 materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisara la ejecucion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Camaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.

V-El Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucion de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

VI-A los efectos de acreditar la correcta utilizacion del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacién del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicién de cuentas debera incluir:

a.—una declaracién certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en
el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econémico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES y su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendicion de cuentas, indicando:
ndmero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacién o razén social, fecha de emi-
sién, concepto, fecha de cancelacién, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion, y

II-Plazo de presentacion de la rendicion de cuentas. La rendicién de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizacion de las
obras o de la acreditacion de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

IlI-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacién respaldatoria, obligandose a
ponerla a disposicion del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacion respaladatoria debera estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afos, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

Gustavo A. Walker
Intendente Municipal de Pila

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de PILA representada en este acto por el Intendente Municipal Dn.
Gustavo WALKER, con domicilio en la calle Casco N° 150 de la ciudad de PILA, en ade-
lante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo Honorable Concejo
Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan celebrar la presen-
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te addenda al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense, firmado en
fecha 14 de febrero de 2011, sustituyendo la clausula quinta, que quedara redactada de
la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 10 dias del mes de mayo de 2011.

Gustavo A. Walker
Intendente Municipal de Pila

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad
C.C. 8.192

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
Resolucion N° 1.062

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-18249/10 y su agregado N° 21.100-18249/10 alcan-
ce 1, a través del cual se gestiona la aprobacién de un Convenio Marco de Cooperacion
para la Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras
en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de Ramallo, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 07 de octubre de 2010 se celebré entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de Ramallo, representada en ese acto por su Intendente
Municipal, Walter Ariel SANTALLA, un Convenio Marco de Cooperaciéon para la
Implementaciéon del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de Ramallo se compromete a instalar diez (10) camaras de seguri-
dad y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil necesario
para la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que se
sefialan en el Anexo | de dicho acuerdo, obligandose asimismo a acreditar su realiza-
cion, sometiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, rendir cuentas conforme lo estable-
ce el Anexo Il del mismo y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las
obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda y tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacién del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 4.125/11, promulgada por Decreto N° 554/11 de fecha
12 de mayo de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de Ramallo convalidé el acuer-
do suscripto con sus Anexos | y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervenciéon de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobd la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccién a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;

Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense N° 103 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 206 suscriptos con fecha 07
de octubre de 2010 y 23 de junio de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia
y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de Ramallo, representada en ambos actos por el Intendente Municipal,
Walter Ariel SANTALLA, cuyos textos como Anexos | y Il forman parte integrante del pre-
sente acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacion se propicia, deberan tomar interven-
cioén con caracter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administraciéon para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de Ramallo,
comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL
PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN
EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de RAMALLO, representada en este acto por el Intendente
Municipal, Don Walter Ariel Santalla, DNI N° 14.850.087, con domicilio en la calle Av. San
Martin y Belgrano de la Ciudad de Ramallo, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad
referéndum del respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamen-
te “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracién Institucional
en orden a las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12/inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucién de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacién, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacién.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la proteccién de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.

Que el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de ultima generacion en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencién de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccion territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Organica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD”, llevara adelante en su jurisdiccion el
Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalacién de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo pre-
existente, y ya dotada con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcio-
namiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el anexo I.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” que ya contare con equipamiento de sistema de video vigilancia instalado,
en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizaciones que el
MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficientes para el
incremento en por lo menos diez camaras del equipamiento existente, en las condicio-
nes exigidas en el Anexo | de especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” deber4 afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustitucion o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizacién, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il, y a permitir en todo momento la supervision del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econdmicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
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te del convenio. En caso de controversia o interpretacion se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (3) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los 07 dias del mes de Octubre de 2010.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

Walter Ariel Santalla
Intendente Municipal de Ramallo

ANEXO | - CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE RAMALLO

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de Ramallo se destinara a los obje-
tivos establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacién para la
Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del aporte no
reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollarse la
obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de apro-
barse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIENTO
(50%) restante contra la certificacion de los trabajos.

lll-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Mega pixel con lente y alojamiento

10 subscriptores (transmisores inalambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

10 gabinetes para camaras

materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisara la ejecucion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Camaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.

V-El Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucién de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

V-A los efectos de acreditar la correcta utilizacién del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementaciéon del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicién de cuentas debera incluir:

a.—una declaracion certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en
el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econémico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES vy su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendiciéon de cuentas, indicando:
ndmero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacion o razon social, fecha de emi-
sion, concepto, fecha de cancelacion, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion, y

II-Plazo de presentacion de la rendicion de cuentas. La rendicién de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizaciéon de las
obras o de la acreditacion de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

IlI-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacion respaldatoria, obligandose a
ponerla a disposicion del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacion respaladatoria debera estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afos, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de RAMALLO representada en este acto por el Intendente Municipal Dn.
Walter Ariel SANTALLA, con domicilio en la Avda. San Martin y Belgrano de la ciudad de
RAMALLO, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo Honorable
Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan celebrar la
presente addenda al Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion del
Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
firmado en fecha 7 de octubre de 2010, sustituyendo la clausula quinta, que quedara
redactada de la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 23 tres dias del mes de junio de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad
C.C. 8.193

Walter Ariel Santalla
Intendente Municipalidad de Ramallo

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
Resolucién N° 1.064

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-105071/11 y su agregado N° 21.100-105071/11
alcance 1, a través del cual se gestiona la aprobacién de un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementacién del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de
Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de
Saladillo, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 14 de febrero de 2011 se celebré entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de Saladillo representada en ese acto por su Intendente
Municipal, Carlos Antonio GOROSITO, un Convenio Marco de Cooperacion para la
Implementacion del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de Saladillo se compromete a instalar diez (10) camaras de seguri-
dad y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil necesario
para la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que se
sefialan en el Anexo | de dicho acuerdo, obligandose asimismo a acreditar su realizacion,
sometiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, rendir cuentas conforme lo establece el
Anexo Il del mismo y a permitir en todo momento la supervision del curso de las obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda y tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacion del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 05/11, promulgada por Decreto N° 553/11 de fecha 13
de abril de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de Saladillo convalidé el acuerdo sus-
cripto con sus Anexos | y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervencién de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobé la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccion a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;

Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
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Bonaerense N° 046 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 123 suscriptos con fecha 14
de febrero y 03 de mayo de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de Saladillo, representada en ambos actos por el Intendente Municipal,
Carlos Antonio GOROSITO, cuyos textos como Anexos | y Il forman parte integrante del
presente acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacion se propicia, deberan tomar interven-
cién con caracter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administraciéon para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de
Saladillo, comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL
PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN
EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de SALADILLO, representada en este acto por el Intendente
Municipal, CARLOS ANTONIO GOROSITO, con domicilio en la calle Av. San Martin N°
3151 de la Ciudad de Saladillo, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del
respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PAR-
TES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracién Institucional en orden a
las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12 inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucién de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacion, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacion.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la proteccién de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.

Que el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de ultima generacion en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencion de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccion territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Organica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD?”, llevara adelante en su jurisdiccion el
Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalacion de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo de
las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcionamiento de
acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el Anexo I.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizacio-
nes que el MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficien-
tes para la implementacién del proyecto en las condiciones exigidas en el Anexo | de
especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” debera afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustituciéon o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizacién, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il, y a permitir en todo momento la supervisiéon del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
te del convenio. En caso de controversia o interpretacion se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los catorce dias del mes de febrero de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

Carlos Antonio Gorosito
Intendente Municipalidad de Saladillo

ANEXO | - CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE SALADILLO

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalaciéon de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de Saladillo se destinara a los obje-
tivos establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacién para la
Implementacién del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del aporte no
reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollarse la
obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de apro-
barse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIENTO
(50%) restante contra la certificacion de los trabajos.

Ill-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Megapixel con lente y alojamiento

1 Software y servidor de almacenamiento de hasta 32 camaras/domos con 12Tb de
capacidad de discos instalada

2 teclado controlador con joystick para operadores

2 PC para estaciones de trabajo

2 LCD de 21”

1 LCD de 42”

1 UPS Bunker. Apc.

1 UPS Nodo secundario. Apc.

1 Rack para bunker.

10 subscriptores (transmisores inalambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

1 switch de nodo

1 instalacion llave en mano

1 ingenieria

10 gabinetes para camaras

2 gabinetes para nodo y core
2 torres de comunicaciones

1 materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisard la ejecucion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Camaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.

V-ElI Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucion de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

VI-A los efectos de acreditar la correcta utilizacion del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicién de cuentas debera incluir:
a.—una declaracién certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en
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el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econdmico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA'Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES y su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendicion de cuentas, indicando:
ndmero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacioén o razén social, fecha de emi-
sién, concepto, fecha de cancelacién, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacién, y

II-Plazo de presentacion de la rendicién de cuentas. La rendicion de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizacion de las
obras o de la acreditacion de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

llI-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacién respaldatoria, obligdndose a
ponerla a disposicién del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacién respaladatoria deberd estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afios, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

Carlos Antonio Gorosito
Intendente Municipal de Saladillo

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de SALADILLO representada en este acto por el Intendente Municipal Dn.
Carlos Antonio GOROSITO, con domicilio en la Avenida San Martin N° 3151 de la ciudad
de SALADILLO, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo
Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan
celebrar la presente addenda al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, firmado en fecha 14 de febrero de 2011, sustituyendo la clausula quinta, que
quedara redactada de la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 3 dias del mes de mayo de 2011.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

Carlos Antonio Gorosito
Intendente Municipal de Saladillo
C.C. 8.194

Provincia de Buenos Aires
MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD
Resolucion N° 1.066

La Plata, 29 de junio de 2012.

VISTO el expediente N° 21.100-105055/11 y su agregado N° 21.100-105055/11
alcance 1, a través del cual se gestiona la aprobaciéon de un Convenio Marco de
Cooperacion para la Implementacién del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral
por Camaras en el Territorio Bonaerense y su Addenda, suscriptos por el Ministerio de
Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires y la Municipalidad del partido de
Tapalqué, y

CONSIDERANDO:

Que con fecha 14 de febrero de 2011 se celebré entre el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por su titular, doctor Ricardo
CASAL y la Municipalidad de Tapalqué, representada en ese acto por su Intendente
Municipal, Gustavo Rodolfo COCCONI, un Convenio Marco de Cooperacién para la
Implementaciéon del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense;

Que de acuerdo a lo establecido en las clausulas primera y cuarta del citado conve-
nio, la Municipalidad de Tapalqué se compromete a instalar diez (10) camaras de segu-
ridad y una (1) sala de monitoreo de las mismas, con el soporte técnico y civil necesario
para la puesta en funcionamiento, de acuerdo a las pautas y especificaciones que se
sefialan en el Anexo | de dicho acuerdo, obligandose asimismo a acreditar su realiza-
cién, sometiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, rendir cuentas conforme lo estable-
ce el Anexo Il del mismo y a permitir en todo momento la supervisién del curso de las
obras;

Que conforme lo establecido en las clausulas segunda vy tercera, el Ministerio de
Justicia y Seguridad asignara a la Municipalidad en caracter de aporte no reintegrable,
la suma que resulte de las cotizaciones que el Municipio realice en el marco de las nece-
sidades que se estimen suficientes para la implementacién del proyecto en las condicio-
nes exigidas en el precitado Anexo |, debiendo el Municipio afectar ese monto al pago de
los gastos que demande el proyecto;

Que mediante Ordenanza N° 2.127/2011, promulgada por Decreto N° 0223 de fecha
01 de marzo de 2011, el Honorable Concejo Deliberante de Tapalqué convalidé el acuer-
do suscripto con sus Anexos |y Il.

Que a su tiempo fue suscripta entre las partes la pertinente Addenda a fin de sub-
sanar diversos aspectos procedimentales;

Que a través del expediente N° 21.100-17588/10 -previa intervencién de Asesoria
General de Gobierno, Contaduria General de la Provincia y Fiscalia de Estado- por
Decreto N° 3.417/11 el Gobernador de la Provincia de Buenos Aires aprobé la operato-
ria en cuestion, autorizando al titular de esta Jurisdiccion a suscribir y aprobar los apun-
tados Convenios y Addendas;

Que en esta instancia corresponde proceder al dictado del acto administrativo a
través del cual se aprueban los instrumentos citados en el Visto;

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 13.757
y sus modificatorias y el articulo 2° del Decreto N° 3.417/11;

Por ello,

EL MINISTRO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES,
RESUELVE:

ARTICULO 1°. Aprobar el Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense N° 037 con sus Anexos | y Il, y su Addenda N° 127 suscriptos con fecha 14
de febreros y 28 de abril de 2011, respectivamente, por el Ministerio de Justicia y
Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado por el suscripto y la
Municipalidad de Tapalqué, representada en ambos actos por el Intendente Municipal,
Gustavo Rodolfo COCCONI, cuyos textos como Anexos | y Il forman parte integrante del
presente acto administrativo.

ARTICULO 2°. En los sucesivos acuerdos, protocolos, addendas, que se suscriban
como consecuencia del convenio cuya aprobacién se propicia, deberan tomar interven-
cion con cardcter previo a su suscripcion los Organismos de Asesoramiento y Control,
cuando correspondiere de acuerdo a las leyes organicas, los que entraran en vigencia a
partir del dictado del pertinente acto administrativo.

ARTICULO 3°. Instruir a la Direccién General de Administraciéon para que contintie
con los tramites correspondientes a fin de efectivizar el desembolso de los fondos pre-
vistos en la Clausula Segunda del convenio que se aprueba por el articulo 1° de la pre-
sente.

ARTICULO 4°. Registrar, notificar al Fiscal de Estado y a la Municipalidad de
Tapalqué, comunicar, publicar y dar al Boletin Oficial. Cumplido, archivar.

Ricardo Casal
Ministro de Justicia y Seguridad

CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA IMPLEMENTACION DEL
PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL POR CAMARAS EN
EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular el Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y
por la otra la Municipalidad de TAPALQUE, representada en este acto por el Intendente
Municipal, GUSTAVO RODOLFO COCCONI, con domicilio en la calle Av. San Martin N°
179 de la Ciudad de Tapalqué, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del
respectivo Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PAR-
TES” acuerdan celebrar el presente Convenio de Colaboracién Institucional en orden a
las siguientes consideraciones:

Que los articulos 10, 11y 12 inc. 1y 3, 20 y 56 de la Constitucion de la Provincia de
Buenos Aires establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho de ser
protegidos en su vida, libertad, reputacién, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa
responsabilidad primordial del Estado; y que la seguridad publica es una facultad no
delegada por la Provincia a la Nacion.

Que la Municipalidad colabora con los organismos competentes en la protecciéon de
la vida, seguridad y propiedad de los ciudadanos.

Que el Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, tiene por objetivos preservar las garantias constitucionales, incorporar tec-
nologia de ultima generacion en materia de seguridad, mediante la provision a las fuer-
zas de seguridad e instituciones judiciales de los recursos operativos que permitan el
esclarecimiento y la prevencién de los hechos delictivos. En orden a ello “LAS PARTES”
convienen en implementar en la jurisdiccion territorial correspondiente a “LA MUNICIPA-
LIDAD” el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, que propiciara una sensible mejora en la calidad de vida y contribuira a
dotar al Municipio de los medios capaces de asegurar uno de sus fines: el de la preven-
cion de la seguridad publica.

Que en consecuencia, resulta oportuno adoptar aquellas medidas que habiliten la
puesta en marcha del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense; y en virtud a las competencias atribuidas al Ministerio de Justicia
y Seguridad por el articulo 18 de la Ley N° 13.757 y sus modificatorias; articulo 4° y con-
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cordantes de la Ley N° 13.482, y las otorgadas por los articulos 41 y 108 inciso 11 de la
Ley Organica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y al Honorable
Concejo Deliberante, “LAS PARTES” acuerdan celebrar el presente de conformidad con
las clausulas y condiciones siguientes:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD?”, llevara adelante en su jurisdiccion el
Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense,
el que implicara la instalacion de 10 camaras de seguridad y una sala de monitoreo de
las mismas, con el soporte técnico y civil necesario para su puesta en funcionamiento de
acuerdo a las pautas y especificaciones que se sefialan en el Anexo I.

CLAUSULA SEGUNDA: El Ministerio de Justicia y Seguridad asignara a “LA MUNI-
CIPALIDAD” en caracter de aporte no reintegrable la suma que resulte de las cotizacio-
nes que el MUNICIPIO realice en el marco de las necesidades que se estiman suficien-
tes para la implementacién del proyecto en las condiciones exigidas en el Anexo | de
especificaciones técnicas.

CLAUSULA TERCERA: “LA MUNICIPALIDAD” debera afectar el monto asignado por
el Ministerio de Justicia y Seguridad, al pago de los gastos que demande el proyecto. La
disponibilidad de los fondos se hara en forma inmediata una vez aprobada la partida pre-
supuestaria por parte del Ministerio y suscriptos al presente Convenio y su Anexo.

CLAUSULA CUARTA: “LA MUNICIPALIDAD” se obliga a realizar las acciones y a
cumplir las finalidades contempladas en el presente convenio renunciando a cualquier
forma de sustitucion o reemplazo. Se obliga asimismo a acreditar su realizacién, some-
tiéndose a la fiscalizacion del Ministerio, a rendir cuentas conforme lo establece el Anexo
Il, y a permitir en todo momento la supervisiéon del curso de las obras. Asimismo “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a ceder al Ministerio, las imagenes que se generen con los
equipos que se instalen y/o con aquellos que en futuro se anexen, con destino al centro
provincial de monitoreo.

CLAUSULA QUINTA: El incumplimiento por parte de “LA MUNICIPALIDAD”, de las
obligaciones previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los
actos administrativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este
acuerdo, en los términos del articulo 21 de la Ley Nacional de Procedimientos
Administrativos.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” establecen como domicilios especiales los con-
signados en el encabezamiento, en los cuales seran validas todas las comunicaciones o
notificaciones que reciprocamente se cursaren. Los Anexos | y Il forman parte integran-
te del convenio. En caso de controversia o interpretacion se fija la competencia en los
Tribunales Contencioso Administrativos Provinciales de la ciudad de La Plata renuncian-
do a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) ejemplares de un mismo tener y a un
solo efecto, en la ciudad de La Plata, a los catorce dias del mes de febrero de 2011.

Gustavo R. Cocconi Ricardo Casal
Intendente Municipal de Tapalqué Ministro de Justicia y Seguridad

ANEXO | — CONDICIONES TECNICAS
MUNICIPALIDAD DE TAPALQUE

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementaciéon del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I-En caracter de Anexo al Convenio Marco de Cooperacién para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense y con el fin de establecer las condiciones particulares del acuerdo “LAS
PARTES” convienen:

II-El monto que se transferira a la Municipalidad de Tapalqué se destinara a los obje-
tivos establecidos en la Clausula Primera del Convenio Marco de Cooperacién para la
Implementacion del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el
Territorio Bonaerense. A los efectos de establecer la oportunidad del pago del aporte no
reintegrable, y habida cuenta las etapas en las que se estima habra de desarrollarse la
obra se establece: el pago del CINCUENTA POR CIENTO (50%) en oportunidad de apro-
barse el presupuesto de obra por parte del Municipio; y el CINCUENTA POR CIENTO
(50%) restante contra la certificacion de los trabajos.

Ill-Las exigencias minimas del equipamiento a instalar por parte del Municipio seran:

2 Domos de 35X

8 Camaras Megapixel con lente y alojamiento

1 Software y servidor de almacenamiento de hasta 32 camaras/domos con 12Tb de
capacidad de discos instalada

2 teclado controlador con joystick para operadores

2 PC para estaciones de trabajo

2 LCD de 21”

1 LCD de 42”

1 UPS Bunker. Apc.

1 UPS Nodo secundario. Apc.

1 Rack para bunker.

10 subscriptores (transmisores inalambricos para camaras)
6 Acces Point

1 Enlace punto a punto

1 switch de core

1 switch de nodo

1 instalacion llave en mano

1 ingenieria

10 gabinetes para camaras

2 gabinetes para nodo y core
2 torres de comunicaciones

1 materiales varios

IV- El Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires coordinara
y supervisard la ejecucién del Programa de Instalacion de Monitoreo Integral por
Céamaras en el Territorio Bonaerense, en los términos establecidos en el Convenio.

V-El Ministerio establecera las condiciones y especificaciones técnicas de los bienes
y servicios indicados en el punto lll, y acordara con el Municipio la distribucién de los fon-
dos a cada uno de los componentes del Programa.

VI-A los efectos de acreditar la correcta utilizacion del aporto no reintegrable, la ren-
dicién de cuentas a la que alude la Clausula Cuarta del Convenio, debera contar con la
previa certificacion del Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires.

ANEXO Il - RENDICION DE CUENTAS

Convenio Marco de Cooperacion para la Implementaciéon del Programa de
Instalacion de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio Bonaerense

I.- La rendicién de cuentas debera incluir:

a.—una declaracion certificada por el Sr. Intendente Municipal, que contenga las acti-
vidades realizadas para el Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en
el Territorio Bonaerense que han sido financiados con el aporte econémico que ha sido
asignado por el MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES y su costo, con el desglose de cada uno de los gastos incurridos.

b.—copia del extracto bancario correspondiente a la cuenta bancaria especial abierta
a los fines de la acreditacion de los fondos del programa;

c.-la relacién de comprobantes que respaldan la rendicion de cuentas, indicando:
ndmero de factura o recibo, Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT) o Clave Unica
de Identificacion Laboral (CUIL) del emisor, denominacién o razén social, fecha de emi-
sién, concepto, fecha de cancelacion, nimero de orden de pago o cheque y apellido y
nombre de los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion, y

II-Plazo de presentacién de la rendicion de cuentas. La rendicion de cuentas debera
ser presentada como maximo, en el plazo de treinta dias desde la finalizaciéon de las
obras o de la acreditacion de la segunda remesa, lo que ocurra primero.

llI-Documentacion respaldatoria. “LA MUNICIPALIDAD” debera mantener bajo su
custodia y resguardo la totalidad de la documentacion respaldatoria, obligandose a
ponerla a disposicion del Ministerio y/o de los distintos érganos de control, cuando estos
asi lo requieran.

La documentacion respaladatoria debera estar compuesta por las facturas y los
demas documentos de valor probatorio equivalente y que cumplan con las exigencias
establecidas por las normas impositivas y provisionales vigentes.

“LA MUNICIPALIDAD” debera preservar tales instrumentos por el término de diez
afos, como respaldo documental de la rendicién de cuentas.

Gustavo R. Cocconi
Intendente Municipal de Tapalqué

ADDENDA AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROGRAMA DE INSTALACION DE MONITOREO INTEGRAL
POR CAMARAS EN EL TERRITORIO BONAERENSE

Entre el Ministerio de Justicia y Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, repre-
sentado en este acto por su titular, Doctor Ricardo CASAL, con domicilio en la calle 2
entre 51 y 53 de la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO”, por una parte, y la
Municipalidad de TAPALQUE representada en este acto por el Intendente Municipal Dn.
Gustavo Rodolfo COCCONI, con domicilio en la Avenida San Martin N° 179 de la ciudad
de TAPALQUE, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del respectivo
Honorable Concejo Deliberante y denominadas conjuntamente “LAS PARTES” acuerdan
celebrar la presente addenda al Convenio Marco de Cooperacion para la Implementacion
del Programa de Instalacién de Monitoreo Integral por Camaras en el Territorio
Bonaerense, firmado en fecha 14 de febrero de 2011, sustituyendo la clausula quinta, que
quedara redactada de la siguiente manera:

Clausula quinta: “El incumplimiento por parte de la Municipalidad de las obligaciones
previstas en el presente convenio puede dar lugar a la caducidad de los actos adminis-
trativos por los que se otorguen los apoyos econémicos derivados de este acuerdo, en
los términos del art. 119 de la Ley de Procedimientos Administrativos de la Provincia de
Buenos Aires”.

En prueba de conformidad se firman (2) dos ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto en la ciudad de La Plata, a los 28 dias del mes de abril de 2011.

Gustavo R. Cocconi Ricardo Casal
Intendente Municipal de Tapalqué Ministro de Justicia y Seguridad
C.C. 8.195
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